PAKKUMUS

VASTAVUSTINGIMUSED
Viitenumber: 306598

Hankija: Riigi Kaitseinvesteeringute Keskus (70009764)
Hange: Lennuvdjalintlaaduri soetus

Pakkumus: 613651

Ettevotja Taiklu, UAB (304437662), roll: peapakkuja

PAKKUMUSE ESITAMINE
Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kdigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
UlevBtmist.
Tingimusliku pakkumuse esitamine ei ole lubatud.

Ettevotjalt oodatavad vastused:
1. Kas ettevdtja saab kinnitada, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides sétestatud
tingimustel e? (Raadi onupp vaikutega " Jah/Ei")

Vastus: Jah

TEHNILINE KIRJELDUS

Pakkujataidab jaesitab tdolehe "Lisa 1. Tehniline kirjeldus".

Ettevotjalt oodatavad vastused:

1. Pakkuja téidab ja esitab todlehe "Lisa 1. Tehniline kirjeldus'. (Dokumendi vorm /
Lennuvdja lintlaadur TK_EST ENG.docx)

Vastus: 2 1 2 1 7 1 Belt Loader Tech Spec Answerspdf, 2 1 2 1 T166-SBC7500-

LITHUANIA-1Lpdf, 2.1 2 1 T166-SBC7500-LI THUANIA-2.pdf

PAKKUMUSE MAKSUMUS

Pakkumuse maksumus tuleb esitada t6olehel "Hindamiskriteeriumid ja hinnatavad néitgad"
toodud struktuuri kohaselt.

Ettevdtjalt oodatavad vastused:

1. Kas ettevGtja kinnitab, et téidab pakkumuse lehe "Hindamiskriteeriumid ja hinnatavad
néitajad” lehel ette antud struktuuri kohaselt? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

Vastus: Jah

ARISALADUS

Pakkuja margib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning p&hjendab teabe
maaramist arisaladuseks.

Teabe arisaladuseks médramisel |ahtutakse ebaausa konkurentsi takistamise ja drisaladuse kaitse
seaduse 8§ 5 18ikes 2 sétestatust. Pakkuja e voi arisaladusena méarkida:

1) pakkumuse maksumust ega osamaksumusi;

2) teenuste hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste hindamise
kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid numbrilisi néitajaid;

3) agade ja ehitustoode hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste
hindamise kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid néitgjaid (RHS § 46 lamérkega
1).

Ettevotjalt oodatavad vastused:

1. Kirjeldage lUhidalt pakkumuses sisalduvat drisaladust ja lisage selle méédramise pdhjendus vai
markige, et pakkumus e sisalda érisaladust. (Suur sisestusala (max pikkus 4000 téhemérki))



Vastus: Does not contain atrade secret

REMONT- JA HOOLDUSTOODE ASUKOHT EESTIS

Ettevotjalt oodatavad vastused:

1. Pakkuja toob vélja olemasolevate (vOi planeeritavate) remont- ja hooldustéode teostamiseks
vajalike punktide asukohad Eestis , koos kontaktandmetega. (Suur sisestusala (max pikkus 4000
tdhemérki))

Vastus: Mobile workshop

TARNEAEG

Ettevotjalt oodatavad vastused:
1. Pakkuja sisestab tarnegja kuudes (Sisestusvali (max pikkus 250 tdhemarki))
Vastus: 12 months

EL NOUKOGU SANKTSIOON. ALLTOOVOTJIAD JA TARNIJAD.
Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa Ule 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu téitmisele
altéovotjaid ega tarnijaid, kes on:
1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident vGi Vene Foderatsioonis asutatud ettevdtja, sh fllisilisest
isikust ettevetja, juriidiline isik, asutus voi muu Uksus;
2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt voi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vdi muu
Uksuse omandis;
3. punktis 1 v&i 2 nimetatud isiku, asutuse voi muu Uksuse esindgja vOi tegutseb sellise isiku
juhiste alusel.
Hankija |Ukkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdlmitav hankeleping oleks RSanS § 7 1g 1 alusel
tthine.
Mé&arust kohaldatakse riigihangetele alates rahvusvahelisest piirmaérast. NOUKOGU MAARUS
(EL) 2022/576, 8. aprill 2022, millega muudetakse méarust (EL) nr 833/2014, mis kasitleb
piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas.

Ettevotjalt oodatavad vastused:

1. Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa lUle 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu taitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on: 1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident v6i Vene
Foderatsioonis asutatud ettevGtja, sh fllsilisest isikust ettevétja, juriidiline isik, asutus v6i muu
Uksus; 2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt voi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse voi
muu Uksuse omandis; 3. punktis 1 vdi 2 nimetatud isiku, asutuse v6i muu Uksuse esindgja voi
tegutseb sellise isiku juhiste alusel. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

Vastus: Jah

RAHVUSVAHELISE SANKTSIOONI OBJEKT
Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup e ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks vGi périt
sanktsiooni all olevatest piirkondadest. Hankija IUkkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdlmitav
hankeleping oleks RSanS § 7 Ig 1 alusel tihine.

Ettevotjalt oodatavad vastused:

1. Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup e ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks ega périt
sanktsiooni all olevatest piirkondadest. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

Vastus: Jah
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